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Mong Scheer Freér!

Di6 louange et rémeersimang! le féte-vertige est avantchez. Lo porte-
mon-nez est docte avec deux ee. Les bengelfeux d’altitude in excelsis sine
gloria, les carfoncle-rouschs, les crampampouli-bleus et les cochons-fourtre-
grihnes sont 1oschés. Les bountess-saucisses des écolenfants sont défigurées.
Les movais rue-gamins ne schettent plus des raguette-grenouilles sur les drot-
toars, oit on se prohméne pauvre en pauvre avec son trésor. Tu sais pét-étre,
quel paien-schbeggtacul ces grenouilles font sous les jubbongs. Leisenbéthe
n'a pas eu le curache de faire un ex-corridor au soleiljour. Elle se prend
touschour en huit et panse: Avant-vue est la mamma de la blanchise.
Schaque serment-compagnon a manché au .deuxiéme Auguste une portion
comme un dreschor, mais nous pauvres Capuzins nous manchions solemang
le diminutif d'une portion, une ,portiuncula®, ca vo dire en latin: porei un-
gula, un piéd de cochon. On a schanté 2 schangsons, j6 to vo galliziser de
schacune une catastrophe:

1. Le Grithli. De distance sois coerdialemang salié

Tu tranquille garde-fou au lac,
Ou binoclant les ondes se diffondent
Engraissées par 'éternelle néische.
2. Cries-tu, mon papapays?
Vois nous avec cir et main,
Tutti quanti & te bénis!
. Salut a toi, Helvetia!
As encore des fils 1a
Comme les voyait saint Jacob,
Le fils de Zébédaeus,
avec le quel jo serai ton Phrére

Proje-Erfinder.

Sdhon toieder einen Rechtdeinipruch erfinnt ex,
Der flerifale Fiiripred) Feigenminter,
Weil im Tejfinerhanbdel die Affifen

Die ftreitenden Parteien frei entliefen.

Dret Fragen, fagt ex, lieR der Endbeichlug
Dabei unaufgefnact ald Harte Nuf;

Die appellier” i fchleunig nadh Laujanr’,

Dort foll fie ein Jujtiz-Leviathan
Nuftnaderhaft zermalmien und zerfauen

Und meine Controverien mitverdauen.

Bwar fam ein Rabulift mir jdhon dabinter

Und replizivte grob: O Feigenmwinter,

Was du fo fehr an deinem Diivrichniy [obit,
Daj it ja unveif abgefall'nes Obit

Und biel zu lebern fiir den Bahn der Kinbder.
Dodh ben verwied idh rund auf Gellext blof,
Wo fteht: Crfindung madht den Riinjtler grof,
Womit audy Gothe’s Sinnipruch fich verbindet,
Der heifgt: Was ihr nicht findet, dad erfinbdet.

Stanispoux.

Gang gehein.
(UAud den Papieren eined Verjchlafenen.)

. Die Feftfomited thun gar fo geheim mit den BVorbereitungen zur
Auguitfeier,” lad ich in einer Berner Seitung, und da ich gerade genug ge-
lefen Datte, um einjchlafen zu fonnen, idhlief i getroft etn.

Jch befand midy auf der Strafe, eingefeilt in bdie didhtaedrdngte

Boltdmenge. €3 Herridhte eine Stille, daf man eine Stedtnadel Hatte fallen |

Hoven fonnen. Wber e3 fiel feine.
et wird die Fejtrede gebalten,” jagte Einer.
[ch Hicte und jah Nichts. ,Wo denn?“ fragte idh.
SBit! Pit!“ zifdhte man von allen Seiten.

Ein leifed Gemurmel der Nenge. ,Jeht fommt der Feftzug!” —
A, wie fhon!” — ,Weldhe Hitbichen Jungfrauen!” :
,CSehen Sie ettwad ?” fragte ich meinen Nadbar.

»Nein, aber da3d ift aud) nicdht nothig. — Wunderboll! Herrlich!”

Bas denn, Verehrtefter 2

LHiven Sie nidht die Mufit bom Feftconcert?” — ,Nein.”

3@ aud) nidgt — aber welche Harmonieen — entziictend !

LAber umd Himmeldwillen, wenn Sie nidhtd jehen und Horen, wad
entziidft Sie benn fo?”

a8 mich entziickt 2 Dad Feftfomite, welcdhed Aled jo geheim Hlt,
baf man nihtd3 Hioct nod fieht. — Uebrigend ift dad Ganze nur ein Traum
bon Ihnen, belieben Sie nur zu erwadhen.”

Dad that ich — e3 waxr wicklich nur ein Traum gewefen.

Wollighofer Buur: ,Dad ift au de ganz Summer s Wetter,
me a gar niid Heue, e8 vegnet allimil.” 5
Hegnauer Buur: ,Mer wetted en '8 Heumwetter jho idhide, aber
ibr wend ja au nod, wad mir wend.” .
Wollidhofer Buur: ,Id, wad wettid ihr denn2”
& @egnauerj;%uur: »Der wetted au na gern zu Biiri bereiniget
mwerde, e dhli Schulde donntid mer au bringe, wenn er dppe na 3’ wenig hand.”

Wollidhofer Buur: ,Warum niid gar, e3 ift ja iho 3'vill, daf
nu Wollidhofe desue Hed miteBe — da wurdid b’Buure nei jige.”

Hegnauer Buur: ,Nitiid 1idh, e3 gieng denn en Hegnauer im
gange Qanton umme und thit de Buure fage, fie folled fiir ’BVereinigung
bon Hegnau mit Jiiri ftimme, mer welid i8 bdenn bverpflichte, niid nu
'8 Biivdjer Feftwetter, fundere au immer '8 prachtiaft ©euwetter 3idide.”

Wollidhofer VBuur: ,Wind er niid & na grad H'ThHorlifer
bereinige #“ \

Hegnauer Buur: ,Nei, afig Het’s fuft iho gnueg 3’ Sitril”

Beiri: -, Gift du au fiir's fiebet und adt Schuliabr oftimmt 2
@hueri: ,Nei, derigd mach t nitmme.”
Beiri: ,Jd, warum au? Dad ift dody qwiif fiir die nen Grofftadt
nothig!“
. @hueri: |, Bom viele Schuelgah ift ia dd gang liberal Stadtverein
dursficgtig worde und i wott nitd helfe, dak Neu-Biiri au emal e fo eine
itberdyunnt.”

Religion vher Blasphemie,

Wenn ein Topfchen bricht: Herr Jejud!
Wenn bdie Nabel fticht: - Herr Jejus!
Hat man '8 Geld vergeffen: Gott im Himmel!
KRommt man fpit sum Gijen: Gott im Himmel!
Wil die Uhr nicht geh’n: Herr Jejus!
Zritt man und die Beh'n: Herr Jejus!
it die Rap’ entlaufen: Gott im Himmel!
Muf man Brennholz faufen: ®ott im Himmel!
Alle Tag’ und Stund’
Frevelt unfer Mund,
Srevelt unfer Weltgetiimmel,
Sdnattergand und robher Liimmel!

Guishelifier: ,%Was joll da werden, wa3 Sie da malen 2*

Malen: ,Jupiter al8 Stier Guropa entfithrend. Mir fehlt mur
nody dad IModell 3u einem Stier.”

Guisbeliffer: ,Ad, wenn Sie den Stier aud meiner Heerde ald
odell nehmen mwiirdben — der wiivde fich fehr gefdhmeichelt fithlen.”

Frvan Bdulze: |, Alfo Ihrem Wuquit geht e gut?”

Frau Tehmann: ,Na ob! Jdb fage Ihnen, der Junge Hat mit
feinem Talent eine Carriere gemadht — zuerft war er Qaufburide, dann
wurbe er Haudtnedht, dann Kellner , dann Portier — und dann wurd’ er
mit einem IMal der ,ftirfite Mann dex Welt” und [dht fich fiix Geld fehen.”

Berr: ,Dad Neceffaive wire ein Hiibidhed Geichent fiix meine Frau,
aber e3 ift mir zu theuer.”

@Commis: O wir haben aud) redht billige, preidwerthe Saden —
darf i) Ihnen 3. B. died Raftrzeug empfehlen 2“

Grler Bandivevksburldie:
willig ein Lod) in den Wermrel 2*

»Wehbalb reiBit du dir denn muth-

Btureitgr: ,Wekhalb? I gebe jest fechten.”
Wirth: ,Welden Wein wiinihen Sie — — Rbeimwein, Tofayer
@aft: ,Jein, Benblifer.”

Wirth: ,Du, Frau, Gumm innd, da ift eine, wo vo euferem Wy

trinfe modht.”

Freundinnen auf dver Promenade.

LWarum foll man eigentlich den Bliden der Herren audweichen 2
SNu Nirvdhen, damit fte und ungenivter anfehen fonmen.”

Runfivein-Reifender: ,Herr BWirth, gend S mer au e3 Glad

{ reale Qandwi — —"

Wirth: ,Gern, aber trinfed St gfidlligit aichwind uus!”
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